
SEATER DIES - SEATER DIE 2 CREEDMOOR

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 2 CREEDMOOR
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019277
Mfr. No.: 92302
Cartridge: 22 Creedmoor
Die Style: Bullet Seating Die
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 140mm
UPC: 611760923029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Redding Seating Die 2
Creedmoor

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Redding Seating Die 2 Creedmoor entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Ladegeräten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie mit der
Die arbeiten.
Achten Sie darauf, dass die Die ordnungsgemäß an Ihrer Ladepresse befestigt ist, um ein Verrutschen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie Überlastung der Die, indem Sie die empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen einhalten.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewöhnlichen Geräuschen während des Gebrauchs, stellen Sie die
Verwendung sofort ein und überprüfen Sie das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befestigen Sie die Die sicher an Ihrer Ladepresse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stellen Sie sicher, dass der Geschossführer korrekt eingesetzt ist.
Verwenden Sie den integrierten Crimpring, um eine gleichmäßige Crimpung zu gewährleisten.
Führen Sie regelmäßig Tests durch, um sicherzustellen, dass die Die ordnungsgemäß funktioniert und die
gewünschten Ergebnisse liefert.
Reinigen Sie die Die nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Rücknahmeprogramme für das Produkt gibt, um eine umweltfreundliche
Entsorgung zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und präzise Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Redding Seating Die 2 Creedmoor ist ein hochwertiges Produkt, das für die sichere und effektive Verwendung
entwickelt wurde. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, können Sie sicherstellen, dass
Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig Ihre Sicherheit gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SEATER DIES SEATER
DIE 2 CREEDMOOR

Introduction
Thank you for choosing the SEATER DIES SEATER DIE 2 CREEDMOOR. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand the content thoroughly before using
the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the die.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Store the die in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before use.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the die only with compatible cartridges, specifically the 22 Creedmoor.
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.
Avoid overtightening the die as this may cause damage or affect performance.
Do not attempt to modify the die or use it for purposes other than intended.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.
If you experience any unusual resistance or malfunction during use, stop immediately and inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
Select the appropriate die for your cartridge and remove it from its packaging.
Carefully screw the die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.
Adjust the seating depth using the builtin crimp ring and seating plug as needed.

Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading procedures.
Insert the bullet into the cartridge case and position it under the die.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.
Check the seating depth and make adjustments if necessary.
After use, clean the die to remove any debris or residue.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste regulations.
If the die is damaged beyond repair, dispose of it responsibly as metal waste.
Do not throw the die into regular trash; check for local recycling options for metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product or safety concerns, please refer to the manufacturer's contact information
included with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding 2
Creedmoor

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de siège Redding 2 Creedmoor. Ce produit est conçu pour vous offrir une performance
optimale lors du rechargement de vos munitions. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le die, car cela peut entraîner des risques de sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre presse de rechargement.
Ne surchargez pas le die. Respectez les spécifications de charge fournies.
Assurezvous que le die est correctement installé et fixé avant utilisation.
Ne laissez jamais le die sans surveillance lors de son utilisation.
En cas de défaillance ou de fonctionnement anormal, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le collet de la presse de rechargement.
Insérez le die de siège dans le collet et serrezle fermement.
Assurezvous que le guide de balle est correctement positionné.

Utilisation du Die :

Placez une douille vide dans la presse.
Alignez la balle avec le guide de balle.
Actionnez la presse pour insérer la balle dans la douille.
Vérifiez que la balle est correctement en place.

Vérification :

Inspectez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.
Ne chargez pas de cartouches qui semblent endommagées ou mal formées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des équipements métalliques.
Si le die est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut sécuritaires pour éviter toute blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE
pour rester informé des éventuels rappels de produits.



En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
l'utilisation du die de siège Redding 2 Creedmoor. Merci de votre attention et de votre diligence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Seater
Die 2 Creedmoor

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 2 Creedmoor. Questo prodotto è progettato per garantire la massima
precisione e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il die sia correttamente montato sulla pressa di ricarica prima dell'uso.
Utilizza solo proiettili compatibili con la cartuccia 22 Creedmoor.
Non forzare il die durante il processo di ricarica; segui sempre le tolleranze specificate.
Non utilizzare lubrificanti non raccomandati, in quanto potrebbero compromettere la funzionalità del die.
Mantieni la tua area di lavoro pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Monta il die nel portadado della pressa, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola l'altezza del die in base alle specifiche del produttore per garantire una corretta seduta del
proiettile.

Uso del Die

Inserisci la cartuccia vuota nella pressa.
Posiziona il proiettile nel die e abbassa il braccio della pressa per comprimere il proiettile nella
cartuccia.
Controlla la tolleranza e la profondità di seduta del proiettile con un calibro.

Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere o lubrificante.
Ispeziona regolarmente il die per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di ricarica.
Non smaltire il die in modo irresponsabile; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Se il die è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante l'uso e la sicurezza del Redding Seater Die 2 Creedmoor, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.



Ricorda sempre di seguire le linee guida di sicurezza e di utilizzare il prodotto in modo responsabile. La tua sicurezza
è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Osadzającej
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy osadzającej SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj matrycę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że matryca jest odpowiednio zamocowana przed użyciem.
Noszenie okularów ochronnych jest zalecane podczas pracy z matrycą.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie elementy matrycy są w komplecie i nieuszkodzone.
Zamontuj matrycę w odpowiedniej prasie do rewolwerów zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy prowadnica pocisków jest prawidłowo umieszczona.

Użytkowanie

Używaj matrycy tylko z odpowiednimi wkładami do osadzania.
Podczas osadzania pocisków, trzymaj ręce z dala od obszaru roboczego.
Regularnie czyść matrycę, aby zapewnić jej prawidłowe działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia w Twoim
kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että lapset eivät pääse käsiksi siihen.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä vikoja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja suosituksia.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta käytön aikana.
Varmista, että tuote on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset turvallisuustiedotteet ja takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR tuotteen. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 2 CREEDMOOR

Introduktion
Tack för att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR. Denna produkt är designad för att ge
hög precision och säkerhet under användning. För att säkerställa en trygg och säker upplevelse, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med denna typ av utrustning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Kontrollera att alla delar av utrustningen är korrekt monterade innan användning.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av ammunition och laddverktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att arbetsytan är stabil och säker.
Montera Redding Seating Die enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kulguiden och seating plug är korrekt installerade.

Användning

Ladda ammunition enligt de rekommenderade metoderna.
Använd alltid rätt kaliber och typ av kulor för din die.
Justera seating plug för att uppnå önskad seating djup.
Kontrollera regelbundet att alla delar fungerar som de ska under användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort oanvända eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Återvinn material där det är möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 2 CREEDMOOR. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání Redding Seating Die
2 Creedmoor

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Seating Die 2 Creedmoor. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou přesnost a spolehlivost při nabíjení nábojů. Aby bylo zajištěno bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny výrobky byly používány v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s reloadingovými nástroji noste ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je die správně upevněno v lisovacím stroji.
Nepoužívejte die s nevhodnými nebo poškozenými komponenty.
Dodržujte doporučené postupy pro nabíjení, abyste se vyhnuli nehodám.
Nikdy nepoužívejte die, pokud je znečištěné nebo potřísněné olejem či jinými látkami.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Nainstalujte die do lisovacího stroje podle pokynů výrobce.
Použijte vestavěný crimp kroužek a správný seating plug pro zajištění přesnosti.
Při nabíjení nábojů se ujistěte, že používáte správné množství prachu a projektilů.
Po dokončení používání důkladně vyčistěte die a uložte ho na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené dies likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.
Vyhněte se likvidaci dies v běžném odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. V
případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání Redding Seating Die 2 Creedmoor. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


